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Zisukurd. 
Ametlik osa: 

2. Wäljawõtted Sõjaministr i Päewa-
käskudest. 

1. Wäl jawõtted käskudest Wabar i i g i 
sõjawägedele. 

Üleüldine osa: 
1. Wabariigi ohwitseri iilesannetest sõja 

ja rahu ajal. (J—m.) 
Ludcndorfft f&iamäleštdfeb. 
Rahwaste Liidu Põhikiri. 
Segateated. 
Kuulutused. 

2. 
3. 
4. 
5. 

I B) Ametlik osa. M 
Wäljawõtted Sõjaministri 

päewakäskudeft. 
3ir. 6 0 

T a l l i n n a s , 29. märtsil 1920. 
Et merewäe ohwitseride asetäitjatele wõimalust nnda 

ohwitseri auastet omandada, äraalt nendele lühiaegsed 
tälcndug-lursused. 

Veale kursuste lõpetamist ülendakse ohwitseri ase-
täitjad noorem-leitnantideks. 

Merewäe ohwitseride asetäitjate lühendatud täien-
dv «^kursustele wõiwad otsekohese ülemuse ettepanekul 
wastuwõetud saada merewäe ohwitseri asetäitjad, kes 
wastawad järgmistele tingimistele: , 

a) ohwitseri asetäitja nimetusega wähemalt 4 kuud 
teeninud. 

b) Kaugesõidu merekooli lõpetanud (3Banie nrryp-
MaHa aaJiBHflro raaBania) 

ehk kellel 1-se järgu wabatahtliku õigused (npaBa 
BOJn.HOonpejj.-fejiaiomaroca l pa3p«^a). 

Kursused kestawad̂  umbes kolm kuud, missuguse aja 
jwtsul wõetakse läbi järgmised apeained: 

1.) Mere-artilleeria. 
2.) Miini-asjanduS. 
3.) Hydrografiline üleswõte. 

4.) Fortistkatsioon. 
5.) Meresöja taktita. 
6.) Administralsioon ja seadused. 
7.) Terwishoid^ 

Ohwitseri asetäitjad, kes ennem kaugesõidu merekooli 
on lõpetanud, wõib peale selle, kui nad rahuloldawalt 
eksamid ära teinud, kohe esimese merewäe ohwitseri 
astme saamiseks ettepanna. 

Isikud, lellel kaugesõidu merekooli lõputunnistust 
ei ole, peawad merewäe ohwitseri esimese aukraadi saa-
miseks peale eespool nimetatud õpeainete eksami tegema : 

1.) Merepraktikas. 
2.) ^RawiqatfiüOttlS. 
3.) Meresõidu astronoomias. 
4.) Laewaehitufe teoorias. 
5.) Aurulaewa mehaanikas ja 
6.) Füüsilises geograafias. 

M ä r k u s : Wiimseid aineid kursustel ei loeta, 
waid nad jääwad igaühele enda ära õppida. 

Lõpueksamid tehakse peale kursuste lõpetamist Sõja-
ministri poolt määratud komisjoni ees. Eksamikomis-
jonis on tingimata esitatud sõjawäekool. 

Täiendawad eksamid meresõidu teadustes tehakse 
Merejõudude Juhataja voolt määratud komisjoni ees, 
mis täiesti iseseisew ja fursuötc lõpuelsamite komisjonist 
ei olene. 

Pragrammi ulatus kõigis õpeainetes wastab pro-
grammile: „IIporpaMMa HcnuTaHiä npanopmHKOBT. 
3anaca (pJioTa Ha <nrai> nojünopyiHKOB^ 3anaca (no 
MopcKOž ^acTH.") mõnesuguste lisanduste ja täien-
duatega Merejõudude Juhataja äranägemise järele. 

N r . 8O. 
T a l l inn nas, 8. aprillil 1920. a. 

Wabariigi Walitsus otsustas 7. aprillil f. a. wa-
bastada teenistusest sõjawäelased, kes on sündinud 
1890. a. ja 1891, a. 

Wabastamise tähtoäewaks on määratud 15. aprill. 
Selle otsuse teostumisel wõtta aluseks minu päewa-

käsus nr. 21, 10'st weebruarist f. a. awaldatud juhtnöörid. 
N r . 8 1 

T a l l i n n a s , 8. aprillil 1920. a. 
Tähelepannes, et meil sõda wälise waenlasega lõpe-

tatud, sõjawägi rahujalale asumas ja elu Wabariigis 
normaalsetesse roobcstesse minemas, tunnistan makswu-
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setaks, 5. aprillist s. a. arwates, Sõlawägede Ülemju-
halaja sundusliku määruse 30. detsembrist 1918. a. 
nr. 5 kohwimojade kinnipanemise ja muusika keelu 
kohta restaraanides ja wõercistemojndes. 

N r . 8 4 . ' 
T a l l i n n n a s , 8. aprillil 1920. a. 

§ 1. Wiimasel ajal on juhtumisi olnud, kus 
komendantuuride rahwawäelased üle Läti raja läinud, 
eesmärgiga salakauba wedajaw tabada, mis juures on 
ettetulnud läbiotsimist, lalakauba tonflökeerimist ja sala-
lauba wedajate wahi alla wõtmist Läti pinnal. 

Käsen kõigile minule alluwate Väeosade ja asutuste 
ülematele selle "järele walwata, et rajast üleminekud, 
eelpool nimetatud eesmärgiga, tulewikus mitte ei 
korduks. Salakauba wedajate kinnioidamine ja salakauba 
ärawõtmine peab meie vool raja sündima, mis veale 
süüdlaste suhtes seaduslikul alusel toimetada luleb. 

§ 2. 20. märtsil s. a. umbes kell 17 algas tead-
mata põhjusel tulekahju Rahumäe wangilaagri (Tondil) 
wahitomando barakis, ühe selle komando rühma elu-
ruumis, mille tagajärjel kogu ehttus maha põles. 
Ainult tänu wahitomando meeskonna ja wang'de ühi-
sele jõupingutusele, oli wõimalik ärahoida, et tuli 
ligemas läheduses olewa lõhkeainete aida külge ei hakkanud. 

Selles asjas toimetatud juurdlusest selgub, et selles 
ruumis, tust tuli alguse sai. pliita alla tuji oli lchtuo, 
peale selle aga järelwaatuseta jäetud, sest tule lahtipea-
semise algul seal kedagi ei olnud. On selguseta, kes 
sellel päewal tarauli ülem oli, ja pole näha, kas karaul 
eraldi ruumis asub, missugusest ruumist tunnimehed 
ainult karauli ülema lubaga lahtuda wõiwad. Tule-
kahju ajal tekkisid põlewas barakis padrunite lõhke-
mifed ja üts suurem plahwatus, nähtawasti mõne 
pommi läbi, millest peab järeldama, et barakis komando 
eluruumides lahinguvarustust leidus. 

Koik ülemal ettetoodud näitab, et puudub korralik 
järelwalwe asjakohase ülemuse poolt. 

Juhin Wabariigi Kaitseliidu ülema tähelepanekut 
korratu tarauliteenistuse peäle temale allamas asutuses. 
Wahitomando ülema koha peale tuleb enam kohasem 
ohwitser nimetada ja karauli teenistuse kord G2rnisoni 
määrustiku kohaselt kõige täpipealsemalt ja lindlas 
korras maksma panna ning wäljatöötada juhtnöörid 
tuletustutamisets. 

Rahumäe wongilaagn rvahilomanda ülemat lipnik 
S a r n o ' t arreteertn 10, päewaks, järelwalweta oleku 
eest tema alla usaldatud komandos. 

Sõjawäe Warustuse ülemat palun wiibimata kõiki 
temast olenewaid kohaseid abinõust tarwitusele wõtta 
(soetada ja korraldada tulekustutuse abinõusid, korraldada 
mullawollide ehitamist Püssirohu keldrite ümber j . n. e.) 
kõikide püssirohu keldrite kaitiets tulekahjude suhtes, mis 
wõiwad tekkida nende läheduses, juhtnööriks wõttes Gar-
nifoni määrustikku ja püssirohu keldrite ehituse korda. 

N r . 8 6 . 
T a l l i n n a s , 8. u prillil 1920. a. 

Ülemjuhaja päewatäfu nr. 123 § 1 põhjal 
sõjawätte ajutiselt tarwitamiseks wõetuid hobuseid luban 
sõjawäelastele tagasi anda ta enne nende teenistusest 
Vabastamist. 

N r . 8 7 . 
T a l l i n n a s , 8. aprillil 1920. a. 

Wiimasel ajal tuleb sõjawäe asutustes ja wäeofades, 
iseäranis TerwiShoiu Walisuse asutustes, ette, et nende 

tarwitada olewatesse Veeklosettidesse mitmesugust 
prchti wisatakse, mis peaaegu alati klolet',ide rikki-
mineku põhjuseks on. Parandusi scll̂  tõttu on liig 
vilju ja see sünnitab Riigike üleliigseid suuri tulusid 
ja kahjusid. 

Et seda lubamata nähtust körwald da, käsen wäe-
osade majanduse ülemaid weetlosettide tarwitomise järel 
walwata ja tarwilisel korral süüdlased wastutuse 
wõtta ja selle tõttu tekkinud kulusid nende kanda panna 

N r . 9 4 
T a l l i n na s, 11. a p r i l l i l 1920. 

Paljud sõjawäe walitsusast, wäeosadest ja asutus­
test ei õienda mitte küllalt korralikult arweid sõjaväe 
trükikojas tehtud trükitööde eest, mis takistab trükikoja 
operatsioonide jätkamist. 

Rõuan Sõjawägede Ülemjuhata a päewakäfu 25 
oktoobrist 1919 nr. 680 täpipealset täitmist. 

N r . 9 7 . 
T a l l i n n a s , 11. a p r i l l i l 1920. 

Sõjawägede Ülemjuhataja päewakäfu V,st märtsist 
1919 a. nr. 92 § 1 osaliseks muutmiseks käsen Iala-
wäe Diwnside tagawara bataljonide likwideerimise pu-
yul kõiki jalawäelasi sõdurisi, kes üle lahe kuu omast 
wäeofast ära on olnud, T-llinna tagawara polku üle 
wiia, kus neid arwel pidada ja kuhu tõik dokumendid 
ühes palga attestatidega faata. 

Praegu Jalawäe Diwnside bataljonide nimekirjas 
olewad sõdurid, kes sinna Sõjawägede Ültmjuhatajr 
väewakäsu nr. 92 § 1 põhj.l on ülewõetud, tulewad 
ülewiia Tallinna tagawara polgu nimekirja, milleks 
kõik fellekoĥ lfed dokumendid Jalawäe Diwnside taga-
wara butaljonidest Tallinna" tagawara polku saata. 

N r . 9 8 . 
T a l l i n n a s , 11. a p r i l l i l 1920. ** 

Käsen kõiki Piiriküti bataljonides teeniwaid kaitse-
liitlast wiibimata Piiriwalwe teenistusest wabastada ja 
tulewikus neid selle teenistusse mitte enum määrata. 

Teenistusest wabastatud Caiifelätlastelt kästn Riigi 
poolt wälja antud riidewarustus ära wõtta. 

Nr . 1 9 9 . 
T a l l i n n a s , 13. a p r i l l i l 1920. 

v § 1. Tuletan meelde ja käsen tulewikus juhtnöö-
rils wõtta nende rahwawäelaste sõjawäe teenistusest 
wabastamise puhul, kes kohtu eeluurimise all seisawad, 
W. S. S, K. VII. r. par. 746 lisa, mis järgmine: 

„Uurimife all seiswad rahwawäelased wõiwad sõja-
wäe ringkonna ülema lubaga teenistusest wabastatud 
saada (tagawara wäkke arwatud) ka enne nende asja 
uurimise lõppu, kui mitte nende suhtes ei ole walitud, 
uurimise ja kohtu eest kõrwalehoidmise tatistamise abi-
nõuna, arrcst. Eelkäiwalt, niisuguse wabastam )t palwe 
üleswõtmisel on sõjawäelikud ülemad kohustatud was-
tawate sõjawäe prokuröridega ühendusesse astuma selle 
üle, kuipalju see wabastamine on wõimalik eeluurimise 
käigu suhies, ja esitama peale selle sõjawäe prokuröri 
lause (arwamise) ühes oma eestkostmisega sõjawäe ring-
konna ülemale." 

Kindralstaabi Kindral-Major Larka. 
Sõjaministri eest. 
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^ä l jawöt ted käskudest Wabar i ig i 
löjawägedele. 

Nr . 4 7 7 . 
T a l l i n n a s , 36. märtsil 1920. 

§ 1. Kindralstaabi Walitsuse teadete kogumise osa-
konna ülem kapten Oskar M a m e r s ülendatakse alam-
polkon nikuts, manusega 1-st märtsist 1920. 

Nr . 4 8 6 . 
T a l l i n n a s , 4. aprillil 1920. 

§ 1. 2-st ratsapolgus! lipnik Willem L e i s n e r a , 
kinnitatakse alam leitnandi aucstes, manusega 25-st ap-
r,lllst 1915. 

§ 2. Laiaroopalise soomusrongi nr. 2 pealt alam-
leitnant Leonhard P a il" o n kinnitatakse leitnandi au-
astes, manusega 1-st jaanuarist 1917. 

§ 3. Walga jaama komandandi abi wiinani Karl 
P a j o s kinnitatakse alamkapteni auastes, manusega 
21-V maist 1917. 

§ 4. 1-st jalawäe polgnst leitnant Eduard M e l t s 
klnnitatalse alamkapteni auastes, wonujega 10-st oktob-

, rist 1917. 
5. Allpool tähen^ud Wiljandi-Pärnu kooliõpilaste 

bataljoni ohwitserid kinintatakfe järgmisesse auastesse: 
Alam l e i t n a n d i st—leitn an d i t s : 

1. Hans S e p v , wannsegi 8 st maist 1917. 
Lipnikust — alamleitnandiks: 

1. Jaan J ü r g e n , w^nuftg l̂, 1-st dets. i917-
§ 7. 3-st suurtütiwäe polgust leitnant Helmuth 

W i l i p u s kinnitatakse alamkapteni auastes, manusega 
1- nowembrist 1917. 

§ 8. Mehejõudude juhataja staabist lipnik ®iQt$ 
H e i m s a l kinnitatakse alamlcitnandi auastes, manusega 
4-st det embrist 1917. 

N r . 4 8 7 . 
T a l l i n n a s , 11. apkillil 1920. 

Rahumäe fõjawangide laagri ülem, alamprlkownik 
' Roman Grps s , tagandatalse omast ametist j heid^-

takse Wabariigi sõjawätst wälja, ilma õiguseta ohwitseri 
wormi kanda, joomise, wiifakufeta ülespidamise ja haa-
mawate üteluste pärast ohwitseride kohta, — 18-st 
märtsist s. a. arwates. 

Mr. 4 8 8 . 
T a l l i n n a's, 11. aprillil 1920. 

§ 1. Piiriwalwe Intendant alamkapten Oskar 
M a r t i n s o n ülendatakse kapteniks, manusega 3-st 
Webruarist 1920. -

§ 2 Pliriwalwe Walitsuse staabist alamleiinant 
Leonhard O e s s o ülendatalje leitnmdits, wanustga 
8-st märtsist 1920, 

N r . 4 9 7 . 
T a l l i n n a s , 13. aprillil 1920. 

Allpool tähendud Peipsi laewastiku diwisjoni oh-
witserid üundatse: 

Leitnandid — wanemateks leitnantideks: 
• 

1. August M a a n i d i , manusega 22. märtsist 1920. 
2 Alfred W.alge, manusega 14. juulist 1919. 
3. Jaan R i i s , manusega 6. detsembrist 1919. 

Noorem leitnant — leitnandiks: 
1. Andreas J n l l e , manusega 15. märtsist 1920. 

N r . 5 0 4 . 
T a l l i n n a s , 13. aprillil 1920. 

§ 1. Merewäe ekipashi komanderi abi leitnant 
Rudolf G i l d e m a n n ülendalse wanemaks leitnan-
diks, w nu êga 26. aprillist 1919. 

§ 2. Traaler ^Lehtma" komanderleitnant Joosep 
P r u u n ülendakse wanemaks ltitnandiks, manusega 
25. augustist 1919. 

§ 3. Traaler „Kal"ew i" tomander leitnant Karl 
M i t t ülendakse wanemaks leitnandiks, manusega 7. 
septembrist 1919. 

§ 4. Allpool tähendud m/r. „2tmmYi" ohwitserid 
ülendakse: 

Leitnandist — wanemaks leitnandiks: 
§ 1. Rudolf B o r g m a n n , manusega 25. jaa-

nuarist 1920. 
Nooremast leitnandist — leitnandiks: 

§ 1. Gustaw S ä ä s k , wmnsega 19. sept. 1919. 
§ 5. M/r. Wambola pealt nooiem leitnant Otto 

T a m m ülendakse leitnandiks, manusega 27. weebru-
ärist 1919. * 

§ 6. A/ . „Kompa3'ji" tomander noorem leitnant 
Iulius T r u u b e r g ülendakse leitnandiks, manusega 
6. aprillest 1919. -

§ 7. Traaler „Kotka" komauder noorem leitnant 
Alek,ander Wunk ülendakse leitnandiks, manusega 
4. maist 1919.; 

§ 8. Traaler „Tahkana" komanter noorem leit-
uant Aleksander K a l a m e e s ülendakse leitnandiks, 
Manusega 6. juunist 1919. 

§ 9 Traaler „Olewa" tomander noorem leit-
nant Aleksander A n d e r s o n ülendakse leitnandiks, 
wanufega 22. juulist 1919. 

§ 10. W/i. ,.Laene" peält noorem leitnant Feodor 
K r e b s ülendakse leitnandiks, manusega 26. sep-
tembrist 1919. 

. § 11. Traalerite diwisjonist lipnik.Egon L ü d i g 
ülendakse alamleilnantiks, manusega 22. jaanuarist 1920 

N r . 5 0 6 . 
T a l l i n n a s , 1920 a. 

§ 1. 9-st jalawäe polgust kapten Peeter K o l t s 
ülendatakse alampolkownikuks, manusega 1-st jaanuarist 
1920. 

§ 2. 4-st jalawäe polgust alamkapten Peeter W a g a « 
ülendatakse kapteniks, manusega 16-st septembrist 1919. 

§ 8. Kalewi Malewa po^gu ülema abi leitnant 
Otto Tief ülendatakse alamkaptemks, manusega ll-st 
aprillist 1919. 

§ 4. Allpool tähendud 2-se suurtütiwäe polgu oh-
witserid üleudatakse: 

Leitnantidest— a lamtap tenitek3: 
1. Han< Mi l l e r , manusega 12-st maist 1919. \ 
2. .Albert Assor, „ 13-st okt. 1 9 1 9 . / 
3. Karl K ä g o, „ 25-st now. 19 T9. 
A lam l e i t n a n t i d e st—l e i t n a n tid e ks: 

1. Theophil Lukk, manusega 17-st aug. 1919. 
2. Aleksander Der r ik , „ 21-st dets. 1919. 
§ 5. Aegna saare komandant leitnant Ernst 

K o g g e r ülendatakse alamkaptemks, wanufega 10-st 
septembrist 1919. 

§ 6. 1-st suurtütiwäe polgust alamleitnant Arthur 
R a a g ülendatakse leitnandiks, manusega 8-st maist 1919,. 
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§ 7. Soomusrongide diwiisist alamleilnant Hans 
Kurg ülendatalfe leitnandiks, wanu ega 18-st now. 
1918. 

§ 8. 2-st suurtükiwäe polgust lipnik Philipp M a r-
t e n s o n ülendatalfe alnmleitnandils, manusega I1 st 
weebruarist 1919. 

§ 9. Naissaare komandant lipnik Joosep S i l d 
ülendatakse alamleiwandiks manusega 27-st juunist 1919. 

§ 10. Wäljabatarei nr. 14 ülem lipnik Kristjan 
F r e i b e r g ülendatakse alamleitnandiks, manusega 30-ft 
juulist 1919. 

Kindralstaabi Kindral-Major Larka. 
Sõjaministri eest. 

Üleüldine osa. IQ] 

Wabariigi ohwitseri ulesan 
netest soja ja rahu ajal. 

J — m. 

Meie malewa on Wabastussõjas suuri tagajärgi 
saawutanud. Ta on pannud lehwima sinine-nmst-walge 
lipu üle Eesti. Mis alles hiljuti näis wmmam olewat, 
on wõimalikuks saanud, ning mille kallal meie kunstnikud 
ja kirjanikud higistasid kümneid aactaid — wiia Eeslit 
Europasse—, on üle öö täide läinud. v 

Malewa teenus on, et oleme sattunud ootamata 
Europa suurrahwaste peresse, kes pöialpoissi Eestit 
imeteledes waatled, nagu mõnda imelooma. 

Meie kunst ei suutnud küllalt jõuliselt kujutada 
rahwa ilusamaid hingeomadusi, ta ei suutnud natata-
wale tuua rahwuslist iseäraldusi, mis annawad natftoo-
nile tema indiwidualiteedi ja ilme. 

Eesti näitas oma nägu Wabastussõjas. Tema 
selgroog, mis oli aastasadade raskuste all paendunud, 
läks sirgeks) pea, mis norgu langenud, tõusis jälle, 
ning kaks tumehalli silma waatawad julgelt ilma. 
Tuli torm, mis paiskas laiali aastasadade jook,ul 
rusude ja aherwarte wahele kogunud paisu tuhakorra. 
Ning sealt wälksatas wälja tuksude, mida ei suutnud sum-
butada aastasadade tuhalademed. See hõõguw tulesäde 
oli pärit wana, waba eestlase rinnast, kes , arm.õtcö 
oma kodumaad ja priiust palawalt, kes oli wapper ja 
k'lle,meel aus. 

Ärge higistage enam, et Eestit Europasse wiia— 
meie Malewa sa: sellega walmis üleöö. 

Kuidas sai tema sellega walmis? — 
Kogu Wabastussõja aeg frondil töötades olen 

tundma õppinud neid ideaale, mille eest wõitles Eesli 
mulewa, ja neid kõrgeid̂  ideesid, mis kandsid teda kogu 
sel ajajärgul; olen tähele pannud mnde wormide 
psüholoogilist külge, mille abil teostati kandwaid ideesid. 
Ma pole küllalt kompetent «iste riikide sõjawäe aja­
loos, sellest wõiwad eriteadlased rääkida, tuid meie 
Wabastussõjal kui ka malewal on tingimata oma 
algupärane laad ja oma iseäraldused, ning sellest algu-
pära ust st olenes nii mõndagi, ja sellele tuleb meil 
läilulik olla tagajärgede eest, mida Wabastussõjas 
lätte saime. 

Meid kandis frondil, niihasti^ohwitferi kui ka so-
durit, armastus kodumaa wastu. Meid kõiki töitts 
ühine idee: Eesti peab iseseiswaks saama, ta Peab 
rippumat", waba olema, maksku mis maksab. 

Ole^s wõtnud meilt keegi felle ühise idee ja üte nud, 
et teie ei wõitle isese>swa Eesti loomise eest, siis oleks 
kõik otsas olnud. S>'e ühine i ee sidus meid lõik,, 
ta arendas wälja ohwitseri ja sõduri w.chel wahekorra, 
mis loomulik ja mis põhjeneb wustasntufes usalduses. 
See usaldus walitseb weel praegugi meie malewas. 
Ma tean, et kellegil pole selle idee wastu midagi 
öeld i; ta on ju kaunim meie tundmustest. Kuid nende 
wiiside kohta, kuidas seda kehastada, on lahtarwa-
misi olemas. v 

Niikaua kui jutt on ideelisest küljest, ei ole wahet 
ei ohwitseri ÄJa wduri wahel. Tulewad aga wormid 
kõne alla, siis'peab eraldi nimetama .ohwitseri ja so-
durit, ning tuleb tarwitada seda sõjawärs mööda-
pääsemata sõna: diststpnin. 

Meie õnneks oli, et eestlaste keskel ei tuntud fei-
süste waheseinu. Seisused on lõige kurja juureks. Ka 
meil oleks nemad lahthebsid toonud ohwitseride ja so-
duate wahele Mõlemaid köitis ühine idee: rfeseifew 
Eesti. Klassihuwid olid meile wõerad, nao puudusid 
täiesti. Olid ju niihästi ohwitserid tui ka sõdurid kord 
ühisest talutarest tulnud. Ka ei olnud „ülemuse" ega 
„alamuse" mõisted siin nit terawasti wälja arenenud, 
nagu seda nägema ol>me harjunud teiste riikide sõja-
wägedes. Ohwitser oli temale allamate sõdurite waim-
line juht ning wahwuse ja tubliduse eeskujuks sõdurile— 
see oli kõik. 

Meie malewa pole arusaamatu masse, kes pimesi 
käskusid täitma harjunud. 

Iga ohwitser pidi seda teadma; ta Pidi sõdurile 
iga lüsimuse kohta selgitawa wastuse andma, sest meie 
sõdur ei talita midagi tinmste silmadega. Kerge pol« 
nud see ohwitserile mitte. Tema pidi tingimata waim-
liseli sõduritest üle olema, lahingutes pidi tema ees 
tormama, alati esimene olema. Suurem osa meie ohwitse-
ridest seisis ülesande kõrgusel ja tuli auga katsu-
mistest wälja. 

Sõdur tundis ohwitseri waimlisi üleolekut. Ta 
nägi tema wahwust, ja temas tekkis loomulik austa-
mine ja lugupidamine ohwitserast. Sellega oli nlus. 
pondud distsipliinile. Ei olnud siin tarwis rusika 
õigust, ei massilisi a reteerimisi' aluseks oli midagi 
muud kui toores jõud ja rusikas. Tihti ott märgata, 
et moraalne karistus sõduri peale Palju suuremat mõju 
awaldas, kui sinisilme. Muidugi on olemas sõjawäes 
sarnast elementi, tullega walmis ei saa ilma kartserita, 
kuid seda ei ole palju ja ta ei iseloomusta meie 
malewat. 

Tulewad siinkohal meele Porhow — Ostrow — Võ 
talowo operatsioonid minewal suwel. Meie olime 
laugel kodumaa piiridest, iga edasitungimisega suurenes 
wastuwah iw, Sarmatia lagendik, päew päewalt awa-
nes tema ääretus Etsn sõdurile enam ja enam. Eesti 
maltwa tundis ennast siin tui tilk wett ämbris. Mee-
leolu hakkas langema (mis seda praegu enam salatu!). 
Wenelased, kellel pole põrmugt organiseerimise annet, 
istusid Pihkwas, naga tänad takkudes. Sõduril ei olnud 
küllalt selge, mille eest tema sõdib. Kadus kõrge kan-
dew ideal, mille eest tema siin peab sõdima. Ia l järele 
ainult külm kohusetunne, \a see kaugele ei wiinud. Iga-
üks teab, millega need operatsioonid lõppesid. Kõr-
wait Waatleja leiab, et fee Pihkwa tagune operatsioon 

, „õnn:tu" ott, kuid asja ligidal seisew ei otsusta mitte 
nii. Meie tulime auga sellest operatsioonist wälja, ja 
seda wõlgneme wäejuhatajale, kes tol ajal neld ope-
ratsioone juh^s. 
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Tuli enam wähem wagusam aeg frondil, millele 
järgnesid rahuläbiräätimised, waherahu ja pärast päris 
rahu. Päew päewa kõrwal lahingutest osawõttes tar-
witas malewa puhkust. Kuid meie sõdurile saab näda-
lasest ehk 2-nädalasest puhkusest küllalt. Oli rohkem 
waba aega, ning pidi seda millegiga täitma. Ei ole 
lüllalt ainult sõjawäelistest õppustest ja harjutustest, 
oli tarwis midagi muud. Oli Märgata wähem dist-
siolineeritud wäeosades kalduwusi pahede poole, mil-
lede hulgas joomine silma torkas. Ja siiy pani aeg 
ohwitserile uue nõude ette: tema pidi saama sõdurile 
ka kõlbliseks eeskujuks. Jõi ohwitser, siis lubasid sõdu-
rid enestele ka, sedasama, ning üksikutes wäeosades äh-
wwdas sisemine lagunemine tulla. Nii näeme, et oh-

. witseril sellest weel küllalt ei ole, kui tema sõdurist waim-
llselt ja fõjakunstiliselt üle on. Ta peab sõdurist ka 
tõlbliselt üle olema. — 

Rahu ajasse üleminnes peab iga ohwitser sõjas saa-
dud kogemusi tarwitama. Ta peab neile kõrgetele 
ideedele truiks jääma, mis kandsid malewat Wabas-
tussõjas. Tema peab pädagog olema, kes kaswatab 
noori sõjamehi isamaad armastama. Temale tuleb 
oma waimlisi üleolekut tarwitada loomulilu distsipliini 
loomiseks, mis põhjeneks arusaamises ja waimlistes 
omadustes, nagu seda algatanud Wabastussõda. Ja 
päratumata on ka see, et ta peab olema noorele sõdu-
rile kõlbliseks eeskujud. 

Meil ei tohi milgi tingimisel tekkida nõnda ni» 
metatud ohwitseri „ seisus". 'Ohwitser peab ol?ma sõdu-
rile kättesaadaw, ta ei pea ennast mitte eraldama so-
duritest — olgu tema waimliseö üleolekus, samuti ka 
kõlblises eeskujus kättesaamatu. On harjutud waatama 
ohwitseri peäle seltskonnas kui isiku peäle, kellel wähe 
waimlisi ja tõtbtifi wäärtust. Arwatakse isegi, et temal 
neid tarwis pole. See on ekslik waade ja aegi-
dest pärit, kus ohwitferideks tõesti niisugused inimesed 
lätsid, kes mujale ei kõlbanud. Meie Vabastussõda 
on aga näidanud, et Eesli ohwitferkond oma üles-
annet on hiilgawalt täitnud. 

Lõpeb sõda, siis unustakfe peagi need,, keda loor-
beridega ehiti. Ilm on ju kord niisugune, et ta hea-
tegu unustab. Kuid peetagu meeles, missugused tõr-
ged nõudmised meile elu seab, kui meie tahame, 
et Eestis oleks teguwõimuline malewa. Andke ohwit-
ferile niisugused tingimised, et ta saaks waimliselt 
wabalt areneda, ^.rge pange teda läätseleeme eest 
teenima, nagu seda tegi Wene „kroonu" õudsete ise-
walitsejate ajal. Malewa on sinine-must - walge 
lipu lehwima pannud waba Eesti üle. Malewa peab 
teda kõrgel hoidma, ning malewa peab seisma elawa 
müürina waba Eesti piiril, sinine-must - walget 
lippu kõrgel hoides—tammiks laen tele, olgu need pu-
nafed, mustad wõi kollased. 

Sndendorffi sõjamälestused. 
Talilahing Masuuri järwil (weebruar/märtfts 1915.) , 

Järg. • . 

Niisugustel oludel ei wõinud rna kuidagi mõttest 
pääseda, et suur wõit ei toonud loodetud strateegilist 
tagajärge, ülemjuhatusel seisis raske ülesanne ees. 

Aõige pealt anti käsk pealetungimist Bobril ja 
Gssowetsi ees seisma panna. 

\0. armee ei wõinud oma praegusesse seisukohta 
jääda. Gleks olnud waja tugewat küljekaitset ida 
poole, wastu Glita — Aownot, kuid selleks puudusid 
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jõud. l^alwa ilma tõttu nruutusid jõjaw'ae seisatagu-
sed ühendused ja elutingimised' wäga raskeks, öeda 
ei suudetud kauemat aega wälja kannatada, wene-
laste ehitatud raudteed Margrabowast üle Ratschki-
Zuwalki ei suutnud seda halbust otsustawalt parandada. 
Ceeo olid liig halwad, ilm liig soowimata ja hobu-
sed liig wäsinud. Aoormad pääsesid õhukese prügi-
tusega ja rooplistel kiwiteedel waewalt edasi lvank-
rid oli wähese! arwul tarwitada. Armee pidi oludesse 
saama, kus ta elada ja puhata wõis. Siit järgnes 
JO. armee tagasitõmbamine paratamata. 

Juba operatsioonide algul oli käsk antud Augus-
towi-5uwalki liinist ida pool kuni Neemenini seisu-
kohad walmis ehitada. 5eda tehti ka kohe, niipea 
kui sedawõrd pinda oli wõidetud. See seisukoht — 
kuigi ta oma ehituse poolest alles hakatusel oli — 
oli nüüd teatud seljatoeks. \0. armee sai käsu oma 
parema tiiwaga sellele seisukohale taganeda. Aas ta 
oma pahema tiiwaga niisama kaugele pidi tulema, 
wõi Äalwaria — ^>ilwischki liinil peatama jääma, 
kus tema küljekaitse praegu asus, see jäeti \0. armee 
otsustada, niisama ka tagasitömbuse lähem toimetus-
wiis. pidi arwama, et waenlane taganedes kohe 
kannul on. 

Samal ajal sai \0. sõjawägi käsu jõudusid wabas­
tada, mida kaugel lääne pool tungiwalt tarwitada 
taheti. Wene suured wastulöögid meie pikale liinile, 
Ida- ja £ääne°£>räsimaal, olid juba peale hakanud, 
kõpuks oli meil wenelasega tegemist ka põhja pool 
Tteemeni. Umber ida pool Weikseli olewa 5aksa 
pinna möllas wõitlus. 

Poola Weikseli looga- oli rahu. 
K. ja k. wäe pealetungimine przemõsli wabas-

tamcfeks ei annud taga/ärgi. Wenelane afus peagi 
wastulöögile. przemõsl pidi oma saatuse hooleks 
jääma. Aogu idclimil olid tulekul rasked wene wäe 
pealetungimised. 

v. 
pärast Augustowi metsa puhastamist ja haawatute 

ärawedamist wõttis kindral o. (Lichhorn märtsi algul 
oma parema tiiwa määratud kohta tagasi, pahem 
tiiw asus põhja pool Augustowi metsa umbes Seinõi 
ja Aalwaria liinile. Tema tahtis järeltulewaid wene-
lasi 'uuesti lüia, ümber haarates nende paremat tiiba. • • 

See mõte oli hea ja wastas wäejuhatuse meele-
kindlusele 9 — IV- märtsini saadi suured wõidud. 
Uuesti moodustatud Wene 10. wägi sai lüia. wägede 
rahutarwidus ja ilmade halbus olid aga nii suured, 
et wäejuhatus, kes uued wäeofad 8. armeele ja 
Gallwitzi rühmale pidi andma, wiiwitades otsusele 
tuli edaspidistest pealetungimisest loobuda ja seisu-
koha-söjale asuda. Ta jättis oma pahema tiiwa 
Aalwaria — 2Nariampoli — pilwischki liinile. 
Märtsi keskel põrkas Wenelane wastu meie seisu-
kohti, siis jäi pikkamisi kõik rahulikuks. 

Wenelaste pealetungimised lõunaliinil muutusid 
ikka kangekaelsemaks, wõitlused ikka ägedamaks. 
Aindral Stzmanni edasimarssirnisel Iohannisburist 
üle Vialla, talilahingu esimestel päiwil, oli XX korpus 
%{: jalawäe-diwisjoni ühes maatormlastega Johannis-
burg — Aolno teed mööda Comsha poole saatnud, 
et seda põhjast eraldada. 37. jalawäe-diwisjon tungis 
üle ÄTõschinetsi edasi. 4<\ jalawae-dirmsjon tabas 
Comsha kindluste ees waenlase wäe; meie diwisjoni 
jõud jätkus parajasti selleks, et Pissa ja Schtschutsin 
— Stawiski — 3omsha wahelist teed sulguda, pikka-
misi jõudsid 3. tagawara-diwisjon ja 5. jalawäe-bri' 



6 S O D 

qaab kohale. Nemad pidid pika niaa!5tawi2kist kuni 
Vobrini oma kätte wõtma, kuna ^ . inaakaitfe-diwis-
jon Gsfowetsi kallale hakkas tungima. 3. tagawara-
diwisjoni päralejõudmine sündis selsamal ajal, kus 
wene kaardiwägi ja V korpus Comshast hakkasid 
peäle tungima. 2\. weebr. algades arenesid põbja 
pool fulutud teesid rasked wõitlused. 3aksa wäed 
mõitlesid kangelastena. Kriisis oli tõsine. Nhel 
hommikul teatas 8. armee staabiülem, 3. tagawara-
diwisjon olewat läbi murtud. 3õpuks pidas ta ometi-
wastu, sest Wenelane wäsis ära. Aanaks ajaks jäi 
seisukord seal ja selle tagajärjel ka piiramise-wägedel 
Vssowetsi ees panewaks. Alles pärast seda, kui \. 
maakaitse-diwisjon märtsi algul 3omsha ette jõudis, 
muutus meie liin nii tihedaks, et ma ida pool Pisfa 
enam mingit hädaohtu ei kartnud, wägede wastu-
pidamine ja nimelt 3. tagawara-diwisjoni oma oli 

> hiilgawaid tagajärgi annud. Väerühma juhatuse 
wõttis oma katte kindral v. 5cholz. Tema wõimu 
piirkond wenitati hiljem kuni öchkwani. Aindral v. 
5cholz oli warem Tannenbergi juures ja Woolamaal 
silmapaistvalt juhatanud. Gma teenistusastme poolest 
oli ta hulga wanem kui 8. armee juhataja kindral 
Gtto v. Velow, kuid ometi oli ta walmis healmeelel 
noorema ametiwenna all teenima. 

Kiissa ja (Drshitsi wahel oli kindral v. 5taabs 
oma 37. jalawäe^diwisjoniga ja pealse maatormiga 
Narewi sihis pinda wõitnud. Wenelane suurendas 
siin peagi tuntawalt oma wägesid. wahetpidamata 
tungis ta Nowgorodist ja nimelt IV siberi korpusega 
Gstrolenkost peäle, wõitlused muutusid ikka wiha-
semaks. Ikka enam pidi siia wägesid tooma, kes 
taülafynqufi osa wõtnud. Utstetfe järele tulid siia 2, 
jalawäe-diwisjon, 75. tagawara-diwisjon, \0. maakaitse-
diwisjon ja H. ratfa-diwisjon \0. sõjawäe juurest. 
Anid pikapeale nendest ei jätkunud; ka \0. armee 
76. tagawara-diwisjon saadeti sinna, peale seda kui 
ta juba tüki aega lääne pool Grshitsat kindral v. 
Gallwitz'i all oli teeninud. Maastikule wastawalt 
>— laiad sood ja nende wahel metsatükid wiletsate 
mändidega — jagunesid wõitlused siin üksikuteks wai-
kesteks loomisteks. Iseäranis suuri ülesandeid nõuti 
alamatelt juhatajailt, wõideldi mees mehe, soldat 
soldati wastu. J a ehk küll kohalikel kriisistel lõppu 
ei tahtnud tulla, siiski jäime wõitluste lõpul aprillis 
oma piiri ette seisma. Järgneb. 

Hlalfwaste LiidlN polfikivi. 
• , (Järg-") 

A r t i k k e l 15. 
Kui Liidu liigete wahel tülitüsimus tellib, mis 

katkestust wõiks tuua, ja tui feda tüliküsimust artiklis 
13 ettenähtud wahekohtu kätte ei anta, siis lepiwad 
Liidu liikmed kokku, et fee asi nõukogu ette kantakse. 
On küllalt sellest, et üks pooltest teatab sellest tüli-
küsimusest kindralsekretarile, kes kõik abinõud tarwitu-
seie wõtab, et asja kõigekülgselt järele kuulata ja 
uurida. 

Kõige lühema aja jooksul peawad pooled temale 
oma asja ette kandma kõigi sinnapuutuwate asjaolu-
dega ja tõendustega. Nõukogu wõib nende otsekohest 
awaldamist nõuda. 

*) W. „Sõdur" nr. nr. 1 3 ja 15, 
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Nõukogu püüab tüliküsimuse lahendamist kindlus-
tada. Läheb fee korda, siis awaldab ta sel mõõdul, 
nagu ta seda otstarbekohaseks peab, teadaande asja-
oludest ühes sinna kuuluwate seleiusteg2 ja otsuse teksti. 

Kui tüliküsimust sel teel lahendada ei saa, siis 
nõukogu seab kokku ja awaldab aruande, mis ühel 
healel wõi healte enamusega wastu on wõetud. See 
aruanne sisaldab tüliküsimuse üksikasju ja lahenda-
mife ettepanekuid, mis nõukogu kõige õiglasemateks ja 
kõige kohasemateks peab. 

Igaüks Liidu liigetest, kes nõukogus esitatud, wõib 
samuti awaldada teadaande tüliküsimuse asjaoludest 
ja omi enese arwamised selle kohta. , 

Wõetakse nõukogu aruanne ühel healel wastu nende 
tema liigete poolt, kes mitte ühe wõi teise tülitsema 
poole esitajad ei ole, siis kohustawad endid Liidu liik-
med sõda miltr alata selle poole wastu, kes aruande 
ettepanekuga ühineb. 

Kui aga nõukogu aruanne ühel healel wastu ei 
ole wõetud kõigi tema liigete poolt,^kes mitte ühe wõi 
teise tülitsema peole esitajad ei ole, siis jätawad Liidu 
liikmed endile 5'gufe nõnda talitada, nagu nad õiguse 
ja õigluse huwides tarwilikuks peawad. 

Kui üks pooltest tõendab ja nõukogu seda tunnis» 
tab, et tüli on küsimusest, mis rahwuswahelife õiguse 
järele täiesti selle Poole wõicnkonda kuulub, siis peab 
nõukogu seda oma aruandes kindlaks tegema, keeldudes 
aga üht wõi teist lahendamise ettepanekut tegemast. 

Nõukogu wõib kõigil selles artiklis ettenähtud 
juhtumistel tüliküsimuse täiskogu ette kanda. Täis-
kogu peab tüliküsimu,e oma katte wõtma ka siis, kui 
üks pooltest seda nõuab. See nõudmine veab olema 
esitatnd tahe nädala jooksul, sellest päewast arwates, 
kui tülitüsimus nõukogu ette kanti. 

Igal juhtumisel, mis täiskogu ette kantud, maksa-
wad täiskogu tegewuse ja wõimupiiride kohta needsa-
mad eeskirjad, mis käesolewas artiklis ja artiklis 12 
nõukogu tegewuse ja wõimupiiride kohta käiwad, eel-
dades, et täiskogu aruandel, mis nõukogus esitatud 
Liidu liigete esitajate nõusolekul ja teiste Liidu liigete 
enamuse nõusolekul tehtud, tülitsewate poolte esitajad 
iga lord wälja arwatud, seesama tähendus on, nagu 
nõukogu aruandelgi, mis kõigi tema liigete poolt wastu 
on wõetud, tülitsewate poolte esitajad wälja arwatud. 

A r t i k k e l 16. 

Kui üks Liidu liige, hoolimata artiklites 12, 13 ja 
14 oma peale wõetud kohustustest, sõda algab, siis on 
tema juba iseenesest kõigi teiste Liidu liigete wastu 
sõda alanud. Wiimased kohustawad endid kõiki 
kaubanduslisi ja rahaasjanduslisi suhteid temaga lõpe-
tämä, oma kodakondsetele igasugust läbikäimist lepingu -
murdja riigi kodakondsetega ära keelama ning kõiki 
rahaasjanduslisi, kaubanduslisi ja isiklist ühendusi selle 
riigi kodakondsete ja iga teise riigi, olgu see Liidu 
liige wõi mitte, kodakondsete wahel katkestama. 

Niisugusel korral on nõukogu kohustatud mitme-
sugustele asjaosalistele walitfustele ette panema, mis-
suguse osa iga Liidu liige oma maa-, mere» ja õhu-
wäest andma peab selle sõjariistus jõu moodustamiseks, 
mis on määratud lugupidamist nõutama Liidu kohus-
tustele. 

Liidu liikmed tõotawad peäle selle üksteist wastas-
tikku toetada majandusliste ja rahaasjandusliste korral­
duste teostamisel, mis selle artikli Põhjal tarwilikuks 
tunnistatakse, et alammäärani wähendada sellega ühen-
duses olewaid kaotusi ja kahjusid. Nemad tõstawad 
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endid wastastikku ka wastupanekus iga eriettewõtte 
wastu, mis lepingumurdja riigi poolt ühe wõi teise 
wastu nende hulgast on sihitud. Nemad teewad tar« 
wilikka korraldusi selleks, et hõlbustada oma maast 
läbiminekut iga Liidu liikme sõjalistele jõududele, kes 
ofa wõtawad ühisest aktsioonist, mis on määratud lugu­
pidamist nõutama Liidu kohustustele. 

Igat Liidu liiget, kes mõnda põhikirja kohustust 
on ritwnud, wõib Liidust wälja heita. Väljaheitmise 
otsus tehakse kõigi teiste Liidu liigete healtega, kes 
nõukogus esitatud. 

A r t i k k e l 17. 

Tüli korral kahe riigi wahel, kellest ükslvõi kumbki 
Liidu liige ei ole, pannakse riigile wõi riikidele, kes 
Liidu liikmed ei ole, ette tüliküsimuse lahendamise ots-
tarbel Liidu liikme kohustusi enese peale wõtta, ja ni-
melt nõukogu poolt õiglasteks tunnistatud tingimistel. 
Ettepaneku wastuwõtmise korral maksawad nende kohta 
artiklite 12 kuni 16 määrused, nende muudatustega, 
mis.nõukogu tarwilikuks tunnistab. 

Ühel ajal selle ettepaneku tegemisega wõtab nõu-
kogu tühiküsimuse asjaolude uurimise ette ja soowitab 
neid sammusid, mis tema iseäralisel korral kõige pare-
mateks ja kõige mõjuwamateks peab. 

Kui üleskutfutud riik Liidu liikme kohustusi tüliküsi-
mufe lahendamiseks enese peale ei wõta ju sõda algab 
Liidu liikme wastu, siis maksawad tema kohta artikli 
16 määrused. 

Kui mõlemad üleskutfutud pooled Liidu liikme ko-
hustusi tüliküsimuse lahendamiseks eneste peale ei wõta,' 
siis wõib nõukogu kõik abinõud tarwitust wõtta ja kõik 
ettepanekud teha, mis ta sõja ärahoidmiseks ja tüliküsi-
mufe lahendamiseks tarwilikuks peab. 

A r t i k k e l 18. ' 
Iga leping wõi rahwuswaheline kohustus, mis 

mõni Liidu liige tulewikus teeb wõi enese peale wõtab, 
peab kohe sekretariaadi juures registreeritama ja sette 
poolt nii ruttu kui wõimalik awaldatama. Üksti leping 
ega ükski rahwuswaheline kohustus ei ole enne regist-
reerimist õigufejõuline. Järgneb. 

Segateated. 
1-fe jalawäe Polgu aastapäew. 

1-sel Ülestõusmise pühal 4-mal aprillil mälestas 
1-ne jalawäe polt tagant järele oma aastapäewa. Kui 
esimene nurgakiwi riiklise iseseiswuse hoonele, kui üts 
wabwamateft wõitlejateft rahwa paleuse eest wõib 1-ne 
polk oma sündimise päewa rahuldatud tundega males-
lada. Suur toö on korda saadetud, kurwa 700 aas-
tase orjapõlwe üle on wabaduse kiired toitma löönud 
— Eesti on iseseiswaks riigiks saanud Euroopa rah-
waste peres. 1-fe polgu ajalugu on sõna „Eestiga" 
lõige sügawamalt seotud. ' Siis weel, tui kodumaa 
alles suure ja wägewa Wenemaa osa oli, tõusis rahwa 
parematel poegadel mlte koonduda ühiste huwlde täit-
seks. Kaugelt Wenemaa laantest woolusid tolku noored 
mehed, et kodumaal teenida, oma maad ja rahwast 
sissetungiwa wõõra wõimu wastu kaitsta. Kuid saatus 
oli karm, sõjajumal oli Wenemaale selja pööranud ning 
sissetungiw waenlane lämmatas idus koil paremad 
lootused, ähwardas häwitada Eesti olemasolu, rööwides 
ja lõhkudes EeSii toda. Tempora rnutantur! Liit­
laste wõitude järeldusel läänes lõi wabaduse kuma 

Eesti tumedale taewale, tõusis noore, wärske elu uus 
wool, täites rahwa südameid waba demokraatilise Eesti 
riigi loamlse aatega. Astusid kokku tõik, tel isamaa 
armas, ning häwitand ja purustasid waenlase, kes juba 
Eesti südameni — Tallinnmi — oli jõudmas. Üksikutest 
palja rinnaga waenlase wastu wõitlewatest salgalestest 
kogus peagi korralik sõjawägi. 1-se polgu teenused 
Eesti iseseiswuse sõjas on määratumad, tuid n id üksik-
asjaliselt üles lugeda oleks täitsa ülearune — neist kõne» 
leb ajalugu oma parematel lehekülgedel. 

P a r a a d . 
Hommiku kell 11 oli. mereäärse liiwa peale koon-

datud polgu kaks bataljoni paraadi margstks. Pa-
raadi juhatas polgu ülem alam-poltownik Pulk, wõttis 
wastu 1-fe diwiisi ülem kindral-major Tõnisson. 
Terwituslõnes tuletas kindral meele langenuid, keÜtde 
arw 1-fe polgu pika tegewuse tõttu mitte wäike pole. 
Langenute mälestust austati leinamarssi mänguga ja 
mütside maha wõtmisega. Kindral-major Heinze, endine 
1-se polgu ülem, tuletas lühikese aga südamliku kõnega 
meele aegu, mil polt tema juhatusel põhja ja lõuna 
wäerindadel suuri, otsustawaid wõitusi faawutanud. 
Pärast kõnesid sammus polt paraadi marssil „Porilaste 
marssi" helide saatel kindral Tõnisfon'i eest mööda. 
Kui üts mees astus raod roodu järgi kindlal sammul. 
Paraadilt täis kindral Tõnisson polgu sisemist elu waa« 
tamas. Ta leidis igal pool eeskujuliku korra ja piin-
litu puhtuse. Kell 1 oli pidulik lõunasöök. Saal oli 
kuuskedega ja Eesti lipukestega dekoreeritud. Pidu-
söögil mängis polgu orkester. Peeti palju kõne» 
sid ning loeti ette hulk terwitustelegramme. Teine 
väew oli kuursaali suweteatris sõdurite jaoks näitemäng 
Nar«?a Eesti Seltsi poolt, tfatitl ette D. 2utfu „ Päri­
jad". Ohlu kell 7 oli suures saalis kinnine tantsuõhtu. 

Ad. 
Ohwitseride Ro^n peakoosolek 

28 aprillil f. a, kell 12 päewal peetakse ära Tallin-
nas Naatuse plats nr. 14 Ohwitseride Kogu peakoos-
olek. Päewakorras on: 1) awamine ja koosoleku ju- C 
hataja walimine, 2) tegewuse ülewaade, 3) kodukorra 
wastuwõtmine, 4) walimised ja 5) läbirääkimised. 
Osakonnad on kohustatud saatma peakoosolekule põhi-
kirjas § 36 tähendatud arwul esitajaid. 

Wastutaw toimetaja: Kindralstaabi poltownil Rink. 
Wäljaandja: Söjawägede ttaah. 

•J 

» Sõduri" B 
toimetus ja talitus •£ 

asub nüüd l u 

Wene t ä n . Nk 5 m 
alumisel korral. \A 

a 



8 S Õ D U R JM* 1 6 

KUTS 
Eesti Wabariigi 

Wigastatud Sõjameeste Ühisuse 
Keskjuhatuse poolt. 

Eesti Wabariigi kodanikud! 
Suur Eesti Wabadufefõda on neliteistkümmend 

kuud wahetpidamata Eesti rahwawäe rammul weristel 
WÕitlustel külma ja nälja kannatusel, ülirasketel ajaloo­
listel oludel — Eesti wabariik! loonud. Kõik aated ja 
nende wöitluste kehastused, mis inimese werega, piina 
pildistuste kütkendustest wabanedes, omale eluteed mur-
rawad, kõik hooned, mis were ja surma kannatuse lipu 
all ajaloo tormides rahwa riiklust, usku, sotsiaalset elu 
kiud 1 ustawad, — need õpetused ja riigi hooned on kui 
elujõulised kantsid, mis ei kodune ega lõpe, — need on 
igawesed tõeehitused, kuhu inimesesugu koguneb hinge, 
ja ihuga üheks tugewaks eluedasiandjaks üksuseks. 
Seitsmesaja-aastane Eesti rahwa hirmus piin, kõige jõle­
damate Saksa usu raudrüütlite tagakiusamiste, orjade 
südantpurustawa peksmise ja Eesti minewiku wabaduse 
waluhoobid Lembitu rindu, — Wene keisrite rõhumise 
seadus, poomine ja Siberi ning Sahaliini elaw haud, 
Saksa okkupatsiooni wiimsepäewa tundemärgid, kus kõik 
meilt rööwiti, mis iiales wee 1 järele jäänud oli — seie 
raske minewiku mustade, punaste ja walgete ühisel sur­
nuaial — algas Eesti sõjamees 1918 aastal nowembri 
kuus — Wabaduse sõda ! Sel kõige kibedamal tunnil 
ühines meie. rahwawägi oma targa, ausameelse, suure 
tahtejõuga Ülemjuhataja käsu alla — kui üks mees. 
Ei olnud siin erakonda ega õõrumist, waid see oli üks 
elaw müür, Kalewite kangelaste kogu — Eesti front. — 
Pahemal tiiwal suur surmaga ähwardaw Wenemaa, pa­
remal põrgulik Saksa Landeswehr ja Bermont. Hirmus 
off fee tuli, walusad, liiga põnewad olid need mitmena-
dalised lahingud, kus terwel frondil waenlane põgenema 
sunniti Eesti sõjameeste weri on Eesti riigi ainuõigusline 
looja. Seda peab iga Eesti Wabariigi kodanik kõige pü­
hamaks oma riigi põhiseaduse tunnistuseks wõtma. Ta­
gaselja ja kodanlised asutused ei peaks ometi mitte pa­
haks wõtma, kui neile ütleme, et kõik nad oleks sur­
male kadunud, kui Eesti sõjameeste weri, jõud, sõjakuse 
ja wabaduse ekstaasi punkt oleks kukkunud waenlase 
ülirohkuse ja suurte pealetungimiste all. Kirjutagu seda 
wääramata tõde iga Eestf Wabariigi asutus, iga selts ja 
ühisus, rikkad ja waesed, pangad ja rahaasutused oma 
ettewõtte aluseks, siis on teie töö meie, sõjameeste, 
werega wõidetud. Tunnistage ja kuulutage Eesti sõja­
meeste Suurt Reedet, siis alles rõõmustate Teie tõsise 
truudusega Eesti ülestõusmise wõitu 

Aga wähe on ilusatest sõnadest, kaunitest luba­
dustest, uhketest ülistustest. Eesti wigastatud sõjamees 
elab praegu omas kodus ja terwe aasta otsa on ta ilma 
riiklise ja kawakindla seltskonna abita kiratsenud. Näljas, 
poolpaljalt on meie wigastatud sõjamees kerjanud. Need 
luust ja lihast läbilõikawaa wäga walusad faktid meie 
wigastatud sõjameeste elust tulid iseäranis piltlikult esituna 
ette möödaläinud 2-sel üleriiklisel Eesti wigastatud sõja­

meeste kongressil. — Wirumaal puuduses suiguwad sur­
male, Sakalas kerjatakse, Pärnumaal ei lubata pidugi 
toime panna. Üle kahe tuhande on neid Eesti waba-

. dusesõja ohwrid, peäle selle suur arw ilmasõja >'nwalii-
disi, kes Eesti riiki rajanud on. Nende jalad ja käed, 
luud ja liha, nende walu ja waew — ja lõpuks — nälg—, 
kas see ei kisenda teie poole — terwe Eesti riik ja 
Eesti rahwas ! Sõjamehed, kes on kangelase tegusi tei­
nud, — nooruse, terwise isamaa altarile toonud, — need 
nõrkewad ja waewlewad kallis kodus, kerjates toetawad 
end ! Inimesewääriline eluülespidamine on praegu ütle­
mata kallis. Pensioni seadus, mida terwe rästa kokku 
seati, on Uiga puudulik ja ei wasta ajanõuetele, kuna ta 
elussewiimine teadmata millal sünnib. Seltskond peab 
siin appi tulema. 

Sellepärast pöörab' wigastatud sõjameeste ühisuse 
keskjuhatus üleskutsega Eesti Wabariigi asutuste, selt­
side, ühisuste, teatrite ja kinode ja kõikide kodanikkude 
ja ühistegewuste poole. 30. aprillil ja 1-sel mail s. a., 
kaks päewa, kawatseb Wigastatud Sõjameeste Ühisuse 
keskjuhatus kogu riigis korjandust toime panna, pidusid 
ja perekonna-õhtusid korraldada just Eesti wigastatud 
sõjameeste toetamiseks. Märgid saadetakse Tallinnast 
igasse maakonnalinna wigastatud., sõjameeste ühisuse 
osakonda, kus neid ei ole, seal Ühistöö osakonda. — 
Meie palume tungiwalt kõiki, ostke märkisid, annetage 
rohkelt raha! Pange kõik jõud käima, et üle maa need 
kaks päewa wigastatud sõjameestele pidusid annaks 
Maal ja linnades määrake ometi aastas üks kaks tuluõhtut 
Eesti wigastatud sõjameeste kasuks. Kinod, ohwerdage 
oma sissetulekud kas täielt ehk osaltki selleks pühaks 
otstarbeks. — Eesti pangad, waadake oma miljonisid — 
Eesti sõjamehe weremärk on nende paberite peal ja 
teie kuld on sõjamehe weri — rahu kroon. Sõda on 
teile nii palju kasu annud kui kunagi enne. 

Eesti wigastatud sõjameestele, neile, kel kodu 
ega aset, terwist ega kõiki ihuliikmeid enam polegi — 
ei ole teie rikkad mitte midagi annud. Need üksikud 
pennid ja margad on tühipaljas selle ees, mis sõda on 
Teile kõigiti wõitnud — Eesti riigi! Ta kaswab ja kosub 
alles sünnipäewa walude tõmbel, aga noor elu on täis, 
tugew ja wägew. Lapsest kaswab mees. Nii ka riik. — 
Aga wigastatud wabaduse-sõjamehe werine kannataja 
kuju jäägu meile kalliks igawesti ; temale ja tema heaks 
tehke käed lahti; noor ja wana, seadus ja teadus, kõik 
tulge toetama wigastatud sõjamehi. Palume kõiki 30. 
aprillil ja 1 mail pidusi, korjandusi ja muid annetusi 
wigastatud sõjameeste heaks toime panna, — see on 
seltskonna püham kohus 

Koik rahasummad ühes aruannetega tulewad kahe 
nädala jooksul saata: Wigastatud Sõjameeste Ühisuse 
Keskjuhatus, Tallinn. Narwa maantee nr. 9, telef. 7-97. 

Keskjuhatus. 
Sõjawäe trükikoda. 
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